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NIER ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE ED IMPIEGO

ATTENZIONE!

La sicurezza dell'apparecchio é garantita solo rispettando
queste istruzioni sia in fase di installazione che di
impieqo; é pertanto necessario conservarle.

AVVERTENZE:

- All'atto dell'installazione ed ogni volta che si interviene
sull'apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione
di alimentazione.

- L'apparecchio non puo essere in alcun modo modificato
0 manomesso, ogni modifica ne pudo compromettere la
sicurezza rendendo lo stesso pericoloso. FLOS declina
ogni responsabilita per i prodotti modificati.

- Se il cavo flessibile si danneggia, deve essere sostituito
da FLOS o da personale qualificato al fine di evitare
pericoli.

- I simbolo @ riportato sull'apparecchio indica la
necessita di utilizzare lampade di tipo autoprotetto.

- 1l simbolo K riportato sull'apparecchio indica che il
prodotto deve essere smaltito in modo differenziato dai
rifiuti urbani.

DATI TECNICI
Lampada incandescente ad alogeni MAX 70W attacco E27
tipo HSGS.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECCHIO

- Per la pulizia dell'apparecchio utilizzare esclusivamente
un panno morbido eventualmente inumidito con acqua e
sapone.

- Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

Q¢fid INSTRUCTION FOR CORRECT INSTALLATION AND USE

WARNING!

The safety of this fitting can only be guaranteed if these
instructions are observed, during both installation and
use. Please retain these instructions safety.

REMARKS:

- When installing and whenever acting on the appliance,
ensure that the power supply has been switched off.

- The appliance may in no way be modified or tampered
with, any modification may compromise safety causing
the appliance to become dangerous. FLOS declines all
responsibility for products that are modified.

- Should the external trailing cable get damaged,it must
be replaced by FLOS or by qualified personnelin order to
avoid any danger.

- The symbol @ marked on the appliance indicates the
need to use self-protected bulbs.

- The symbol & shown on the device indicates that the
product must be thrown out in a different manner than
with the urban trashes.

TECHNICAL DATA
Incandescent Halogen light bulb MAX 7TOW E27 coupling,
type HSGS.

CLEANING INSTRUCTIONS

- Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened
with water and soap or mild cleanser if needed for
resistant dirt

- Warning: do not use alcohol or other solvents.

Qb2 INSTALLATION - UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN

ACHTUNG!

Wir garantieren nur dann fir die Sicherheit der Leuchte,
wenn diese Anweisungen sowohl bei der Installation als
auch beim Gebrauch genau beachtet werden. Es ist daher
ratsam, sie aufzubewahren.

BEMERKUNGEN:

- Bei der Installation und bei Eingriffen an der Leuchte ist
sicherzustellen, dap die Anlage vom Netz abgeschaltet ist.
-Der Apparat darf auf keinen Fall veraendert oder unerlaubt
geoeffnet werden, jede Veraenderung desselben kann die
Sicherheit in Frage stellen und somit gefaehrlich werden.
FLOS lehnt jede Verantwortung fuer unsachgemaess
behandelte Produkte ab.

- Falls das flexible dupere Kabel beschddigt wird, mup es
von FLOS oder von qualifiziertem Personal ersetzt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

- Das auf der Leuchte wiedergegebene Symbol @ zeigt
an, dass Gliihbirnen des selbstschiitzenden Typs zu
benutzen sind.

- Das auf dem Gerat wiedergegebene Symbol X zeigt
an, dass das Produkt getrennt vom Stadtmiill entsorgt
werden muss.

TECHNISCHE DATEN
Halogen-Gliihlampe MAX 70W Anschluss E27 typ HSGS.

REINIGUNGSVORSCHRIFTEN

-BeiderReinigungder Leuchtedarfmanausschlieplichweiche
Tiicher verwenden. Eventuell kann man diese mit Wasser und
Seife oder mit einem neutralen Reinigungsmittel anfeuchten.
- Achtung: Weder Alkohol noch Ldsungsmittel verwenden.

Nt INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET D'EMPLOI

ATTENTION!

La sdreté de cet appareil est garantie uniquement si 'on
respecte ces instructions soit en phase d'installation soit
pendant I'utilisation; il faut donc les conserver.

NOTICES:

- Au moment de l'installation et chaque fois que I'on
intervient sur [I'appareil, sassurer que la tension
d'alimentation ait été coupée.

- Lappareil ne peut étre modifié ou altéré de
guelgue maniére gue ce soit, toute modification peut
compromettre la sécurité de celui-ci en le rendant
dangereux. FLOS décline toute responsabilité pour les
produits modifiés.

- Si le cordon flexible externe est endommagé, il doit
gtre remplacé par FLOS ou par le personnel qualifié afin
d'éviter des dangers.

- Le symbole @ reporté sur l'appareil indique la
nécessité d'utiliser des ampoules de type “auto-protégé”.
- Le symbole & reporté sur I'appareil indique que le
produit doit étre éliminé d'une autre facon que celle avec
les déchets urbains.

DONNEES TECHNIQUES
Ampoule incandescente a halogenes MAXTOW prise E27
type HSGS.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE

- Pour le nettoyage de I'appareil utiliser exclusivement
un chiffon doux, humecté si nécessaire, avec un
détergent neutre pour les salissures les plus tenaces.
- Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.



Q23 INSTRUCCIONES DE INSTALACIGN Y DE USO

TATENCION!

La sequridad del aparato sdlo puede garantizarse con la
condicidn de que se respeten las siguientes instrucciones,
tanto en la fase de instalacién como de uso, por lo cual se
recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

- Para efectuar la instalacidn, y toda vez que se efectie
alguna operacion en el aparato, asequrarse de haber
cortado la corriente eléctrica.

- El aparato no puede ser en ningun caso modificado o
forzado, cualquier modificacion puede comprometer la
sequridad haciéndolo peligroso. FLOS declina cualquier
responsabilidad por los productos modificados.

- Si el cable externo se estropea, debe ser sustituido
por FLOS o por personal cualificado con el fin de evitar
situaciones peligrosas.

-El s{mbolo@ marcado en el aparato indica la necesidad
de utilizar bombillas de tipo autoprotegido.

- El simbolo g marcado en el aparato indica que el
producto debe ser eliminado en modo diferenciado del
resto de los desechos urbanos.

DATOS TECNICOS
Bombilla de incandescencia alégena MAX 7TOW enganche
E27 tipo HSGS.

INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO

- Para la limpieza del aparato, utilizar exclusivamente
un pafio suave. En caso de suciedad mds resistente,
humedecer el pafio con agua y jabén o un detergente
neutro.

- Advertencia: no emplear alcohol ni disolventes.

a8 ISTRUGOES INSTALACKO E USO

ATENGAO!
A sequranca do aparelno é garantida somente se
respeitarmos as instrugdes tanto na fase de instalacdo
como na de uso; portanto é necessdrio conservar tais
instrucdes.

ADVERTENCIA:

- Para efectuar la instalacion, y toda vez que se efectde
alguna operacion en el aparato, asequrarse de haber
cortado la corriente eléctrica.

- De forma alguma o aparelho deve ser modificado ou
alterado, toda e qualquer modificagdo pode comprometer
a sequranca tornando o aparelho perigoso. FLOS declina
toda e qualquer responsabilidade pelos produtos
modificados.

- Se o cabo flexivel esté danificado, deve ser substituido
pela FLOS ou por pessoal qualificado para evitar qualquer
perigo.

- 0 simbolo ¥ indicado no aparelho indica a necessidade
de utilizar ldmpadas com blindagem externa.

-0 simbolo K indicado no aparelho indica que o produto
deve ser eliminado de forma diferenciada em relacdo ao
lixo urbano.

DADOS TECNICOS
Lampada incandescente aldgena MAX 70W ligacdo E27
tipo HSGS.

INSTRUCOES PARA A LIMPEZA DO APARELHO

- Para limpeza do aparelho utilizar exclusivamente um
tecido macio eventualmente Gmido com dgua e sabdo ou
detergente neutro para a sujeira mais dificil.

- Atencdo: ndo utilizar dlcool ou solventes.

G VHCTPYKLMM NO MOHTAXY U NPUMEHEHUIO

BHUMAHMUE!

HapéxHocTb yCTpoiCTBa rapaHTUpyeTcsi TOmbKo
npn  CoGMIOAEHNM A@HHbIX WHCTPYKUMA, Kak B
(haze MOHTaxa, Tak M NpyU NPUMEHEHWM, NOITOMY
Heobxoanmo 06ecneymnTb NX COXPaHHOCTb.

MPEAYNPEXAEHUSA:

- B MOMeHT ycCTaHOBKM M Kaxdbli pa3 npu
npoBeAeHuM paboT ¢ ycTpoiicTBoM, y6eantbest B
CHATWN HaNPSHKEHNS MUTaHNS.

- YCTPOICTBO HEe MOXET U3MEHSITLCA I pasbuparses,
NoBble M3MEHEeHVs! MOryT HapyLWuTb HaAEXHOCTb,
nenas ero onacHbiM. FLOS He Hecér
OTBETCTBEHHOCTb 3@ M3MEHEHHYIO MPOAYKLMIO.

- Mpwn noBpexaeHnn rnokoro kabenst oH JoMmKeH
6biTb 3aMeHéH FLOS unu kBanmdunumpoBaHHbIM
nepcoHarnoMm B LENsX NpeJoTBpaLLEeHNs ONacHOCTU.
- O6osHadeHe [y NpuBEOAEHHOE Ha yCTpOWCTBe,
ykasblBaeT Ha HeobBXOAMMOCTb  MCMOMb30BaHUsS
CaMO3alLMLLAEMbIX NTaMMOYEK.

- Cwumeon E nNpuBEAEHHLIN Ha YCTPONCTBeE,
yKa3blBaeT Ha TO, 4TO AaHHas NPOAYKLMS AOMKHA
6biTb NepepaboTaHa OTAENbHO OT TOPOACKUX
OTXOA0B.

TEXHUYECKUE OAHHbIE
AnnoreHHas namnoyka HakanueaHus MAKC.
70BT yokonb E27 tTun HSGS.

MHCTPYKLIMM MO OYUCTKE YCTPOUCTBA

[Insi 04NCTKM YCTPOIMCTBA MCMONb30BaTh TOMbKO
MSITKYIO TPSINKY, CMOYEHHYIO BOAOW C MbIIOM
N HeWTpanbHbIM MOKLLMM CPeACcTBOM Ans
Hambornee CTOVKMX 3arpsisHEHNIA.

- BHuMaHue: He wucnonb3oBaTb cnvpt unu
Apyrvie pacTBOpuUTENy.
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